HP Deskjet 1000 J110 series
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Sa har gor du

Lar dig anvanda din HP-skrivaren
» “Skrivarens delar” pa sidan 5
« "Fylla pa utskriftsmaterial” pa sidan 15

» "Byta ut patroner” pa sidan 22
+  ”Atgérda papperstrassel” pa sidan 28
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2 Lar dig mer om HP-skrivaren

e Skrivarens delar
+ Pa-knapp

Skrivarens delar

Inmatnings- fack

2 | Pappersledare - bredd

3 | Pa-knapp: Anvands for att sla pa och stéanga av enheten. Nar produkten ar avstangd drar den
fortfarande strém, &ven om férbrukningen ar minimal. Om du vill koppla bort strommen helt
stanger du av enheten och drar ur strémsladden.

Utmatningsfacket

Forlangning for utmatningsfacket

Blackpatronslucka

Blackpatroner
USB-port

Strémanslutning: Anvands bara med den natadapter som levereras av HP.
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Pa-knapp
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Kapitel 2

« Nar enheten ar paslagen lyser Pa-knappens lampa.

» Nar enheten ar paslagen blinkar Pa-knappens lampa.

*  Om Pa-knappens lampa blinkar mycket snabbt har det uppstatt ett fel pa skrivaren
som du kan I6sa genom att félja anvisningarna i meddelandena pa skarmen. Om det
inte visas nagra meddelanden pa skarmen kan du férsdka generera ett genom att
férsoka skriva ut ett dokument.

+  Om du har atgardat papperstrassel eller fyllt pa papper i skrivaren maste du trycka
pa Pa-knappen for att ateruppta utskriften.
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3  Skriv ut

Valj ett utskriftsjobb for att fortsatta.

"Skriva ut dokument” pa sidan 7

‘ "Skriva ut foton” pa sidan 8
E "Skriva ut kuvert” pa sidan 9

Skriva ut dokument

Sa har skriver du ut fran ett program
1. Se ill att utmatningsfacket ar 6ppet.
2. Setill att det ligger papper i inmatningsfacket.

3. Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
Se till att produkten ar vald som skrivare.
5. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

6. Valjlampliga alternativ:
» Pafliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.

+ Pafliken Papper/Kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i
listrutan Medier.

» Klicka pa Avancerat om du vill valja pappersstorlek i listan Papper/utmatning.

P
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Kapitel 3

7.
8.

Klicka pa OK nar du vill stinga dialogrutan Egenskaper.
Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill borja skriva ut.

Bf Anmairkning Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av pappersarket istallet fér

bara ena sidan. Klicka pa knappen Avancerat pa fliken Papper/Kvalitet eller
Layout. | menyn Sidor att skriva ut valjer du Endast udda sidor. Klicka pa OK nar
du vill skriva ut. Nar sidorna med udda sidnummer har skrivits ut tar du bort
dokumentet fran utmatningsfacket. Lagg i papperet i inmatningsfacket igen med den
tomma sidan uppat. Ga tillbaka till menyn Sidor att skriva ut och valj Endast jamna
sidor. Klicka pa OK nar du vill skriva ut.

Skriva ut foton

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper

1.
2,

Se till att utmatningsfacket ar dppet.
Ta bort allt papper fran inmatningsfacket och fyll sedan pa med fotopapper med
utskriftssidan uppat.

BY Anmirkning Om fotopapperet som du anvander har perforerade flikar lagger
du i papperet sa att flikarna hamnar éverst.

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
Se till att produkten ar vald som skrivare.
Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

Klicka pa fliken Papper/kvalitet.

. Valj lampliga alternativ:

+ Pafliken Layout véljer du Staende eller Liggande orientering.

+ Pafliken Papper/Kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i
listrutan Medier.
+ Klicka pa Avancerat om du vill vélja pappersstorlek i listan Papper/utmatning.

8 Skriv ut



B Anmirkning Om du vill ha maximal upplésning, gé till fliken Papper/Kvalitet
och valj Fotopapper, basta kvalitet i listrutan Medier. Kontrollera att du skriver
ut i farg. Ga sedan till fliken Avancerat och valj Ja i listrutan Skriv ut med
maxupplosning. Mer information finns i avsnittet "Skriva ut med maximal dpi”
pa sidan 11.

8. Klicka pa OK nar du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.
9. Kilicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Bf Anmirkning Lat inte oanvént fotopapper ligga kvar i pappersfacket. Papperet kan
bdja sig, vilket kan forséamra utskriftskvaliteten. Fotopapper bor vara plana fére
utskrift.

Skriva ut kuvert

Du kan lagga ett eller flera kuvert i inmatningsfacket till HP-skrivaren . Anvand inte blanka
eller reliefmdnstrade kuvert, och inte heller kuvert med haftklamrar eller fonster.

BY Anmarkning Las mer om hur du formaterar text for utskrift pa kuvert i hjalpen for
ordbehandlingsprogrammet. Resultatet blir ofta bast om du anvander en etikett for
avsandaradressen pa kuvert.

Sa har skriver du ut kuvert
1. Se till att utmatningsfacket ar 6ppet.
2. Skjut pappersledaren sa langt det gar at vanster.

3. Lagg kuverten till hdger i facket. Utskriftssidan ska vara vand uppat. Fliken ska vara
pa vanster sida.

Skjut in kuverten sa langt det gar.
Skjut pappersledaren ordentligt mot kuvertets kanter.

ok

I

»B

6. Klicka pa knappen som &ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

Skriva ut kuvert 9
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7. Valjlampliga alternativ:
+ Gattill fliken Papper/Kvalitet och valj en typ av Vanligt papper.

» Klicka pa knappen Avancerat och valj 6nskad kuvertstorlek i menyn
Pappersstorlek.

8. Kilicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Tips for lyckade utskrifter

For att utskriften ska bli bra maste HP-blackpatronerna fungera och ha tillrackligt med
black, papperet ska vara korrekt ilagt och enheten ska vara instélld pa ratt satt.

Blackpatronstips

* Anvand akta HP-blackpatroner.

» Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen korrekt.
Mer information finns i avsnittet "Byta ut patroner” pa sidan 22.

» Kontrollera de uppskattade blacknivaerna i patronerna for att férsakra dig om att
blacket racker.
Mer information finns i avsnittet "Kontrollera ungeféarliga blacknivaer” pa sidan 21.

* Mer information finns i avsnittet "Forbattra utskriftskvaliteten” pa sidan 27.

Pafyliningstips

» Laggien hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma
storlek och vara av samma typ — annars kan det uppsta papperstrassel.

» L&gg i papperet med utskriftssidan uppat.

« Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar bojda
eller trasiga.

*  Tryck ihop pappersledaren for bredd sa att den ligger tatt mot pappersbunten. Se till
att pappersledaren for bredd inte béjer pappret.

* Mer information finns i avsnittet "Fylla pa utskriftsmaterial” pa sidan 15.

Skrivarinstéllningstips

+  Gattill fliken Papper/Kvalitet i skrivardrivrutinen och valj dnskad papperstyp och
kvalitet i menyn Medier.

+ Klicka pa knappen Avancerat och valj 6nskad Pappersstorlek i menyn Papper/
Utmatning.

» Klicka pa skrivbordsikonen for HP-skrivaren sa att Skrivarprogramvaran éppnas. |
Skrivarprogramvaran klickar du pa Skrivaratgarder och darefter pa Stall in
egenskaper for att komma till skrivardrivrutinen.

BY Anmirkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start >
Programs > HP > HP Deskjet 1000 J110 series > HP Deskjet 1000 J110 series

10 Skriv ut



Anmarkningar

+  Akta blackpatroner fran HP har tagits fram fér och testats med HPs skrivare och
papper for att du ska fa basta resultat varje gang.

B Anmirkning HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillférlitligheten
hos tillbehor fran en andra tillverkare. Service eller reparation av enheten till foljd
av att tillbehor fran andra tillverkare anvants tacks inte av garantin.

Om du tror att du kopt dkta HP-blackpatroner, ga till:

www.hp.com/go/anticounterfeit

* | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar
avsedda for planeringsédndamal.

B Anmirkning Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket héller pa att ta
slut kan du ha en ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar.
Du behéver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.

Mer information finns i avsnittet "Kontrollera ungeférliga blacknivaer”
pa sidan 21.

» Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av pappersarket istéllet fér bara ena sidan.

B Anmirkning Klicka pa knappen Avancerat pa fliken Papper/Kvalitet eller
Layout. | menyn Sidor att skriva ut valjer du Endast udda sidor. Klicka pa
OK nér du vill skriva ut. Nar sidorna med udda sidnummer har skrivits ut tar du
bort dokumentet fran utmatningsfacket. Lagg i papperet i inmatningsfacket igen
med den tomma sidan uppat. Ga tillbaka till menyn Sidor att skriva ut och val;j
Endast jamna sidor. Klicka pa OK nar du vill skriva ut.

e Skriv ut med bara svart black

B Anmirkning Om du vill skriva ett svartvitt dokument med enbart svart bléck
klickar du pa knappen Advancerat. | menyn Skriv ut i graskala valjer du Endast
svart black och klickar sedan pa knappen OK. Om Svartvitt visas som ett
alternativ pa fliken Papper/Kvalitet eller Layout ska du vélja detta alternativ.

@‘) Klicka har om du vill se information online.

Skriva ut med maximal dpi
Anvand laget for maximal upplésning om du vill skriva ut skarpa bilder av hég kvalitet pa
fotopapper.

| de tekniska specifikationerna kan du lasa mer om utskriftsuppldsningen i
maxuppldsningslaget.

Utskrifter med maxupplosnig tar Iangre tid &n nér man skriver ut med andra instéliningar
och kraver storre diskutrymme.

Skriva ut med maximal dpi 11
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12

Sa har skriver du ut i maxupplésningslage

1.

2.
3.
4

o

10.
11

Skriv ut

Se till att det finns fotopapper i inmatningsfacket.

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Se till att produkten &r vald som skrivare.

Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare eller Installningar.

Klicka pa fliken Papper/Kvalitet.
| listrutan Medier klickar du pa Fotopapper, basta kvalitet.

BY Anmarkning For att kunna skriva ut med maximal upplésning maste du vélja
Fotopapper, basta kvalitet i listrutan Medier pa fliken Papper/Kvalitet.

Klicka pa knappen Avancerat.

| omradet Skrivarfunktioner valjer du Ja i listrutan Skriv ut med maxupplésning.
Vaélj Pappersstorlek i menyn Papper/Utmatning.

Stang fonstret med avancerade alternativ genom att klicka pa OK.

. Bekrafta installd Orientering pa fliken Layout och klicka sedan pa OK for att skriva

ut.



4 Grundlaggande om papper

Du kan fylla p& manga olika typer och storlekar av papper i HP-skrivaren , bland annat
papper i storlekarna Letter och A4, fotopapper, OH-film och kuvert.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

"Fylla pa utskriftsmaterial” pa sidan 15

Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-papper
som ar sarskilt framtaget for den typ av projekt du skriver ut.
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Alla papperstyper finns inte i alla I&ander/regioner.

ColorLok

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla
hdéga standarder betraffande tillforlitighet och utskriftskvalitet, och producerar dokument
med tydliga, levande farger, djupare svart och torkar snabbare &n andra vanliga papper.
Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande
papperstillverkarna.

HP Advanced fotopapper

Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det &r
bestandigt mot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som
foton som framkallats professionellt. Det finns i flera storlekar, till exempel A4, 216 x 279
mm (8,5 x 11 tum) och 10 x 15 cm (med eller utan flikar) och 13 x 18 cm. Syrafritt for
dokument som haller langre.

HP fotopapper for vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga
fotoutskrifter. Detta 6verkomliga fotopapper torkar snabbt vilket gér det enkelt att hantera.
Du far skarpa, tydliga bilder med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst.
Det finns halvglattat i flera storlekar, till exempel A4, 216 x 279 mm (8,5 x 11 tum) och
10 x 15 cm (med eller utan flikar). Det ar syrafritt for foton som haller langre.

Grundlaggande om papper 13
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Kapitel 4

HP broschyrpapper eller HP Superior papper for blackstraleskrivare

Dessa papper ar glattade eller matta pa bada sidor for anvéandning vid dubbelsidig utskrift.
De passar perfekt for nastintill fotografisk atergivning till foretagsbilder fér rapportomslag,
speciella presentationer, broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP Premium presentationspapper eller HP professionellt papper

Dessa papper &r kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utmarkt for
presentationer, forslag, rapporter och nyhetsbrev. De ar tunga forimponerande utseende
och kéansla.

HP Bright White-papper for blackstraleskrivare

HP Bright White-papper for blackstraleskrivare ger hog kontrast och skarp text. Papperet
ar tillrackligt tackande for tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket
gor den idealisk for nyhetsbrev, rapporter och flygblad. Det har ColorLok-teknik for mindre
kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser
ut och kanns mer gedigna an dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller
kopieringspapper av standardtyp. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svart
och levande farger. Syrafritt for dokument som haller langre.

HP kontorspapper

HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hég kvalitet. Det ar avsett for kopior,
utkast, PM och andra vardagliga dokument. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd,
djupare svart och levande farger. Syrafritt for dokument som haller langre.

HP transfertryck

HP transfertryck (for fargade tyger eller for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar du vill skapa
personliga T-shirts med dina digitala foton.

HP Premium Inkjet OH-film

HP Premium Inkjet OH-film goér dina fargpresentationer levande och &nnu mer
imponerande. Filmen ar lattanvand och torkar snabbt utan att kladda.

HP fotovardepaket

HP fotovardepaket ar en praktisk samling HP-patroner och HP Advanced-fotopapper som
sparar dig tid och forenklar utskriften av éverkomliga, professionella foton med HP-
skrivaren . Akta HP-bléck och HP Advanced-fotopapper har tagits fram for att fungera
tillsammans sa att dina foton haller langre ar levande, utskrift efter utskrift. Passar utmarkt
for att skriva ut hela semesterns foton eller flera utskrifter for att dela med dig.

Bf Anmirkning Vissa delar av HP:s webbplats finns fortfarande bara tillgéngliga pa
engelska.

Om du vill bestélla HP-papper och andra tillbehér, ga till www.hp.com/buy/supplies. Om
du blir uppmanad valjer du land/region, féljer anvisningarna och véljer din produkt och
klickar sedan pa en av képlankarna pa sidan.

14 Grundlaggande om papper
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Fylla pa utskriftsmaterial
A Valj en pappersstorlek for att fortsatta.
Fylla pa papper i fullstorlek

a. Fall upp inmatningsfacket
01 Fall upp inmatningsfacket.
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b. Fall ned utmatningsfacket
{1 Fall ned utmatningsfacket och dra ut stédet.

G

c. Skjut pappersledaren for bredd at vanster
(1 Skjut pappersledaren for bredd at vanster.

Fylla pa utskriftsmaterial 15
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d. Fyll pa papper.
[1 Lagg pappersbunten i inmatningsfacket med kortsidan framéat och
utskriftssidan uppat.
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[1 Skjut ned pappersbunten tills det tar stopp.

[1 Skjut pappersledaren for bredd at hoger tills det tar stopp vid kanten av
papperet.

Fylla pa papper i litet format
a. Fall upp inmatningsfacket
(1 Fall upp inmatningsfacket.

16 Grundlaggande om papper



b. Fall ned utmatningsfacket
[ Fall ned utmatningsfacket och dra ut stodet.
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G

c. Skjut pappersledaren for bredd at vanster.
[1 Skjut pappersledaren for bredd at vanster.

d. Fyll p& papper.
[1 Lagg i en bunt fotopapper med kortsidan nedat och utskriftssidan uppat.
[ Skjut in bunten tills det tar stopp.

B Anmirkning Om fotopapperet som du anvander har perforerade flikar
lagger du i papperet sa att flikarna hamnar éverst.

[ Skjut pappersledaren for bredd at hoger tills det tar stopp vid kanten av
papperet.

Fylla pa utskriftsmaterial 17
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Fylla pa kuvert
a. Fall upp inmatningsfacket
[l Fall upp inmatningsfacket.

b. Fall ned utmatningsfacket
[1 Fall ned utmatningsfacket och dra ut stédet.

G

c. Skjut pappersledaren for bredd at vanster.
[1 Skjut pappersledaren for bredd at vanster.

18 Grundlaggande om papper



O

S
()
o
o
©
%
£
(2]
)
°
£
©
o
o
Y
°
c
S
S
(U]

Ta bort alla papper fran huvudfacket.

d. L&ggi kuvert.

O

O
ad

Lagg i ett eller flera kuvert langst till hdger i inmatningsfacket. Utskriftssidan
ska vara vand uppat. Fliken ska vara pa vanstra sidan och vara vand nedat.

Skjut ned kuvertbunten tills det tar stopp.

Skjut pappersledaren for bredd at héger mot bunten med kuvert tills det tar
stopp.

Fylla pa utskriftsmaterial 19
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5 Anvanda blackpatroner

» Kontrollera ungefarliga blacknivaer
» Bestalla black

» Byta ut patroner

* Anvanda enpatronslaget

»  Garanti for blackpatroner

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Du kan enkelt kontrollera blacknivan for att avgora hur snart du behdver byta blackpatron.
Blacknivan visar ungefar hur mycket black som finns kvar i patronerna.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna i Skrivarprogramvaran
1. Klicka pa skrivbordsikonen fér HP-skrivaren sa att Skrivarprogramvaran dppnas.

B Anmirkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start >
Programs > HP > HP Deskjet 1000 J110 series > HP Deskjet 1000 J110 series

2. Gatill Skrivarprogramvaran och klicka pa Berdknade blacknivaer.

BY Anmairkning Om du harinstallerat en pafylld eller rekonditionerad bléckpatron, eller
en patron som anvants i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig
indikation eller vara otillganglig.
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Anmarkning | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges
uppskattningar som ar avsedda for planeringsandamal. Nar du far ett
varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut
blackpatronen férran utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmarkning Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika
satt, bland annat i initieringsprocessen som férbereder produkten och patronerna for
utskrift, och vid service av skrivhuvudena, som haller utskriftsmunstyckena rena sa
att blackflédet blir jamnt. Dessutom lamnas lite black kvar i patronen nar den ar
foérbukad. For mer information, se www.hp.com/go/inkusage.

Bestalla black

Innan du bestaller blackpatroner ska du ta reda pa korrekt blackpatronsnummer.

Sok reda pa blackpatronsnumret pa skrivaren
A Blackpatronsnumret anges pa insidan av blackpatronsluckan.

Anvanda blackpatroner 21
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Sok reda pa blackpatronsnumret i Skrivarprogramvaran
1. Klicka pa skrivbordsikonen fér HP-skrivaren sa att Skrivarprogramvaran 6ppnas.

BY Anmirkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start >
Programs > HP > HP Deskjet 1000 J110 series > HP Deskjet 1000 J110 series

2. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Kop tillbehor online. Det korrekta
blackpatronsnumret visas automatiskt nar du anvander den har lanken.

Om du vill bestalla akta HP-tillbehor till HP-skrivaren gar du till www.hp.com/buy/
supplies. Om du blir uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna och valjer din
produkt och klickar sedan pa en av kdplankarna pa sidan.

Bf Anmirkning Bestillning av blackpatroner online kan inte goras i alla lander/
regioner. Om det inte ar tillgangligt i ditt land/din region kan du dnda se information
om férbrukningsartiklar och skriva ut en lista att anvanda som referens nar du handlar
hos en lokal HP-aterforséljare.

Se dven
"Valja ratt sorts blackpatroner” pa sidan 22

Valja ratt sorts blackpatroner

Vi rekommenderar att du anvander HPs originalpatroner. HPs originalblackpatroner ar
utformade och testade med HP-skrivare for att du ska fa utmarkta resultat i utskrift efter
utskrift.

Se dven
"Bestélla black” pa sidan 21

Byta ut patroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera stromforsorjningen.

2.
3.

Fyll pa papper.
Ta bort patronen.
a. Oppna luckan till patronerna.

22 Anvanda blackpatroner
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Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av enheten.
b. Tryck nedat for att lossa patronen och ta ut den ur hallaren.

4. Sattien ny patron.
a. Ta ut patronen ur férpackningen.
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b. Ta bort plasttejpen med hjalp av den rosa dragfliken.
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d. Stang luckan till patronerna.

B Anmirkning N&r du installerat en ny blackpatron och ska skriva ut ett
dokument visar HP-skrivaren en uppmaning om att justera blackpatronerna.
Genomfér justeringen av blackpatronerna genom att flja anvisningarna pa
skarmen. Justering av patronerna gor att dina utskrifter far hog kvalitet.
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Se dven
» “Valja ratt sorts blackpatroner” pa sidan 22
» "Bestalla black” pa sidan 21

Anvanda enpatronslaget

Du kan anvanda enpatronslaget om du vill kéra HP-skrivaren med endast en blackpatron.
Skrivaren gar in i enpatronslage nar en blackpatron tas bort fran skrivarvagnen. |
enpatronslage kan enheten endast skriva ut jobb som kommer fran datorn.

Bf Anmirkning Nar HP-skrivaren anvénds i enpatronslége visas ett meddelande pa
skarmen. Om meddelandet visas nar det sitter tva blackpatroner i enheten ska du
kontrollera att skyddstejpen inte sitter kvar pa nagon av dem. Skrivaren kanner inte
av blackpatronen om skyddstejpen sitter kvar pa blackpatronens kontakter.

Avsluta enpatronslaget

Installera i tva blackpatroner i HP-skrivaren for att ga ur laget for en blackpatron.

Se dven
"Byta ut patroner” pa sidan 22

Garanti for blackpatroner

Garantin for HPs blackpatroner galler nar de anvands i de HP-skrivare som de ar avsedda
for. Garantin galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats,
anvants pa felaktigt satt eller andrats pa nagot satt.
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Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut
eller garantins slutdatum passeras. Garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM/DD, visas
pa produkten enligt illustrationen:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde
enheten.

Garanti for blackpatroner 25
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I den har sektionen ingar féljande avsnitt:

Forbattra utskriftskvaliteten

Atgarda papperstrassel

Kan inte skriva ut
HP-support

@’ Klicka har om du vill se information online.

Forbattra utskriftskvaliteten

1.
2,

Se till att du anvander akta HP-blackpatroner.

Kontrollera skrivaregenskaperna for att forsakra dig om att du valt ratt papperstyp och
utskriftskvalitet i listrutan Medier. | Skrivarprogramvaran klickar du pa
Skrivaratgarder och darefter pa Stall in egenskaper for att komma at
skrivaregenskaperna.

Kontrollera de uppskattade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont
om black. Mer information finns i avsnittet "Kontrollera ungefarliga blacknivaer”
pa sidan 21. Om blackpatronerna har ont om black bér du évervaga att byta ut dem.

Justera blackpatronerna i skrivaren

Justera blackpatronerna fran Skrivarprogramvaran

B Anmirkning Justering av patronerna gor att dina utskrifter far hog kvalitet. Nar

c.
d.
Skriv ut en diagnostiksida om blackpatronerna har ont om black.

du installerat en ny blackpatron och ska skriva ut ett dokument visar HP-skrivaren
en uppmaning om att justera blackpatronerna.

Lagg oanvant vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

| Skrivarprogramvaran, klickar du pa Skrivaratgarder och darefter pa
Underhallsuppagifter for att komma till Verktygslada for skrivare.

Verktygslada for skrivare visas.
Klicka pa fliken Justera blackpatronerna. Produkten skriver ut en justeringssida.
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Sa har skriver du ut en diagnostiksida

a.
b.

Lagg oanvant vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

| Skrivarprogramvaran, klickar du pa Skrivaratgarder och darefter pa
Underhallsuppgifter for att komma till Verktygslada for skrivare.

Klicka pa Skriv ut diagnostisk information om du vill skriva ut en diagnostiksida.
Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa diagnostiksidan. Om
du ser strimmor i de fargade och svarta rutorna eller om vissa delar av rutorna
saknar black ska du utféra en automatisk blackpatronsrengoring

Ldésa problem 27
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6. Rengor blackpatronerna automatiskt om de svarta och fargade rutorna pa
diagnostiksidan innehaller strimmor eller delvis saknar black.

Sa har rengor du blackpatronerna automatiskt
a. Lagg oanvant vanligt vitt papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. | Skrivarprogramvaran, klickar du pa Skrivaratgarder och darefter pa
Underhallsuppgifter for att komma till Verktygslada for skrivare.

c. Klicka pa Rengor blackpatronerna. Folj anvisningarna pa skarmen.
Om ovanstaende atgard inte I6ser problemet, klicka har for mer felsdkning online.
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Atgarda papperstrassel

Atgarda papperstrassel.

Sa har tar du bort ett papper som har fastnat
A Lokalisera det papper som sitter fast.

Inmatnings- fack
Om papperet fastnat i ndrheten av det bakre inmatningsfacket ska du forsiktigt dra ut
det ur inmatningsfacket.

28 L&ésa problem
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Utmatningsfacket
*  Om papperet fastnat i narheten av det framre utmatningsfacket ska du forsiktigt
dra ut det ur utmatningsfacket.

v4

* Du kan behéva 6ppna blackpatronsluckan och skjuta skrivarvagnen at hdger for
att komma at papperstrasslet.

Inuti skrivaren

* Om papperet har fastnat inuti skrivaren ska du 6ppna den rensningslucka som
sitter pa undersidan av skrivaren. Tryck pa spéarrarna pa vardera sidan om
rensningsluckan.
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* Ta bort papperet som har fastnat.

Atgérda papperstrassel 29
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+ Stang rensningsluckan. Tryck foérsiktigt luckan mot skrivaren tills du kanner att
bada sparrarna fastnar.

Tryck pa Pa-knappen for att ateruppta utskriften.

Om ovanstaende atgard inte I6ser problemet, klicka har for mer felsdkning online.

Forebygg papperstrassel

Overfyll inte inmatningsfacket.

Lat inte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.

Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar bojda
eller trasiga.

Blanda inte olika papperstyper och pappersstorlekar i inmatningsfacket. Hela
pappersbunten i inmatningsfacket maste vara av samma storlek och typ.

Tryck ihop pappersledaren for bredd sa att den ligger tatt mot pappersbunten. Se till
att pappersledaren for bredd inte béjer pappret.

Skjut inte in papperet for langt i inmatningsfacket.

Om ovanstdende atgard inte I6ser problemet, klicka har for mer felsékning online.

Kan inte skriva ut

Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande
inte kan skriva ut kan du férsdka med féljande i angiven ordning:

1.
2.
3.

Kontrollera och atgarda eventuella felmeddelanden.
Koppla bort USB-kabeln och anslut den igen.
Kontrollera att enheten inte ar installd pa paus eller ar offline.

Sa hiar kontrollerar du att enheten inte ar instélld pa paus eller ar offline

BY Anmiarkning HP tillhandahaller ett verktyg for skrivardiagnostik som kan
atgarda problemet automatiskt.

o
@ Klicka har om du vill se information online. Annars foljer du anvisningarna
nedan.
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a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

*  Windows 7: Ga till Windows Start-meny och klicka pa Enheter och
skrivare. Hogerklicka pa ikonen for din enhet och vélj Se vad du kan skriva
ut for att 6ppna skrivarkon.

* Windows Vista: Ga till Windows Start-meny och klicka pa
Kontrollpanelen och darefter pa Skrivare. Dubbelklicka pa ikonen for din
enhet. Skrivarkon visas.

*  Windows XP: Ga till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen
och darefter pa Skrivare och fax. Dubbelklicka pa ikonen for din enhet.
Skrivarkon visas.

b. Ga till menyn Skrivare och kontrollera att det inte &r nagra markeringar bredvid

Pausa utskrift eller Anvand skrivaren offline.

c. Om du gjort nadgra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.
4. Kontrollera att enheten ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att enheten ar instélld som standardskrivare

Bf Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg for skrivardiagnostik som kan
atgarda problemet automatiskt.

@7 Klicka har om du vill se information online. Annars féljer du anvisningarna
nedan.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

+ Windows 7: G4 till Windows Start-meny och klicka pa Enheter och
skrivare.

* Windows Vista: Ga till Windows Start-meny och klicka pa
Kontrollpanelen och darefter pa Skrivare.

+ Windows XP: G4 till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen
och darefter pa Skrivare och fax.

b. Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

c. Om fel enhet &r installd som standardskrivare ska du hégerklicka pa ratt enhet
och vélja Anvand som standardskrivare.

d. Gor ett nytt forsok att anvanda enheten.
5. Starta om utskriftshanteraren.
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Sa har startar du om utskriftshanteraren

B Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg fér skrivardiagnostik som kan
atgarda problemet automatiskt.

@'} Klicka har om du vill se information online. Annars féljer du anvisningarna
nedan.

Kan inte skriva ut 31
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a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gor nagot av foljande:

Windows 7

»  Gatill Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och
sakerhet och Administrativa verktyg.

* Dubbelklicka pa Tjanster.
» Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.

« Pafliken Allmént, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar
valt.

* Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanststatus och
klickar sedan pa OK.

Windows Vista

« Gatill Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och
underhall, Administrativa verktyg.

» Dubbelklicka pa Tjanster.
» Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.

« Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar
valt.

* Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanststatus och
klickar sedan pa OK.

Windows XP

»  Gatill Windows Start-meny och klicka pa Den héar datorn.

» Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tillampningar.
* Dubbelklicka pa Tjanster och darefter pa Utskriftshanterare.

» Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att
starta om tjansten.

b. Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

c. Om fel enhet ar installd som standardskrivare ska du hdgerklicka pa ratt enhet
och vélja Anviand som standardskrivare.

d. Gor ett nytt forsok att anvanda enheten.
6. Starta om datorn.
7. Rensa skrivarkon
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Sa har rensar du skrivarkén

Bf Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg fér skrivardiagnostik som kan
atgarda problemet automatiskt.

@‘} Klicka har om du vill se information online. Annars féljer du anvisningarna
nedan.
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a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

*  Windows 7: Ga till Windows Start-meny och klicka pa Enheter och
skrivare. Hogerklicka pa ikonen for din enhet och vélj Se vad du kan skriva
ut for att 6ppna skrivarkon.

* Windows Vista: Ga till Windows Start-meny och klicka pa
Kontrollpanelen och darefter pa Skrivare. Dubbelklicka pa ikonen for din
enhet. Skrivarkon visas.

*  Windows XP: Ga till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen
och darefter pa Skrivare och fax. Dubbelklicka pa ikonen for din enhet.
Skrivarkon visas.

b. Ga till menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller T6m
utskriftsdokument och klicka sedan pa Ja for att bekrafta.

c. Om det fortfarande finns dokument i kdn ska du starta om datorn och gora ett nytt
forsok att skriva ut nar den startat om.
d. Ga till skrivarkdn igen och kontrollera att den ar tom och forsdk sedan skriva ut
igen.
Om skrivarkon inte ar tom, eller om den ar tom men det fortfarande inte gar att
skriva ut, ska du ga vidare till nasta I6sning.
8. Aterstall skrivaren

Sa har aterstéller du skrivaren

a. Stang av enheten.

b. Koppla ur stromsladden.

c. Vanta en minut och anslut sedan strémsladden igen.
d. Sla pa enheten.

Om ovanstaende atgard inte I16ser problemet, klicka har for mer felsdkning online.

Rengor skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

Bf Anmirkning Anvénd inte nagra verktyg eller andra foremal for att ta bort
papperstrassel. Var alltid forsiktig nar du tar bort papperstrassel inuti enheten.

@9 Klicka har om du vill se information online.
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Blackpatron kan vara skadad

Gor sa har for att avgéra om en blackpatron ar defekt:

1. Ta bort den svarta blackpatronen och stéang darefter blackpatronsluckan.
2. FOrsok att skriva ut ett dokument.

3. Om du far meddelandet om att en blackpatron kan vara skadad igen och Pa-lampan
blinkar snabbt ska du byta ut trefargspatronen. Om Pa-lampan inte blinkar &r det den
svarta blackpatronen som ska bytas ut.

4. Stang luckan till patronerna.

Blackpatron kan vara skadad 33
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5.
6.

Forsok att skriva ut ett dokument.
Om meddelandet om en skadad blackpatron fortfarande visas ska du byta ut den
svarta blackpatronen.

Forbereda facken

Oppna utmatningsfacket

A

Det gér inte att skriva ut om inte utmatningsfacket ar 6ppet.

G

Stang blackpatronsluckan
A Det gar inte att skriva ut om blackpatronsluckan ar 6ppen.
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‘ Klicka har om du vill se information online.

HP-support

Registrera enheten
Supportprocess

Support fran HP per telefon
Ytterligare garantialternativ

Registrera enheten

Om du &gnar en kort stund at att registrera enheten far du tillgang till snabbare service,
mer effektiv support och produktsupportmeddelanden. Om du inte registrerade skrivaren
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nar du installerade programvaran kan du registrera den nu pa http://
www.register.hp.com.

Supportprocess

Om det uppstar ett problem gor du féljande:
1. Las dokumentationen som medfdljde enheten.

2. BesoOk HPs webbplats for online-support pa www.hp.com/support. HPs
supportwebbplats ar tillganglig for alla HPs kunder. Den ar den snabbaste kallan till
aktuell produktinformation och experthjalp och innehaller féljande:

» Snabb tillgang till behdriga supporttekniker online
» Uppdateringar av programvara och drivrutiner for enheten
» Vardefull produkt- och felsékningsinformation om vanliga problem
» Forebyggande produktuppdateringar, supportmeddelanden och HP newsgrams
som ar tillgangliga nar du registrerat enheten
3. Ring HPs support. Supportalternativ och tillganglighet varierar beroende pa produkt,
land/region och sprak.

Support fran HP per telefon
Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och
sprak.
I den har sektionen ingar féljande avsnitt:
+ Giltighetstid for telefonsupport

* Innan du ringer
e Telefonnummer till support

« Efter qgiltighetstiden for telefonsupport

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och
Latinamerika (inklusive Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten galler i
Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/support. Normala samtalsavgifter
tillkommer.
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Innan du ringer

Se till att vara i narheten av datorn och enheten nar du ringer till HP:s support. Var beredd
att lamna féljande uppgifter:

*  Produktnamn (HP Deskjet 1000 J110 series)
* Modellnummer (anges pa insidan av blackpatronsluckan)

HP-support 35
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* Enhetens serienummer (finns pa bak- eller undersidan av enheten)
* Meddelanden som visas nar situationen uppstar
»  Svar pa foljande fragor:

o

o

o

Har detta intraffat forut?

Kan situationen aterskapas?

Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt
da denna situation uppstod?

Intréffade nagot annat innan situationen uppstod (sasom ett askvader eller flytt
av enheten)?

Telefonnummer till support

Den mest aktuella listan éver HP-telefonsupportnummer och samtalskostnader finns pa
www.hp.com/support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra
avgift. Hjalp kan aven vara tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support.
Kontakta en HP-aterforsaljare eller ring supportnumret for ditt land/din region om du vill
veta mer om tillgangliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner ar tillgangliga for HP-skrivaren till en ytterligare kostnad. Ga till
www.hp.com/support, valj land/region och sprak och utforska sedan omradet om service

och garanti fér information de utékade serviceplanerna.
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7 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler for HP-
skrivaren .

Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som féljde med HP-skrivaren .
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:
* Meddelande

»  Specifikationer
*  Miljévanlig produkthantering

* Information om gallande lagar och férordningar

Meddelande

Meddelanden frén Hewlett-Packard

Informationen i detta dokument kan é@ndras utan féregéende meddelande.

Med ensamrétt. Reproduktion, anpassning eller éversatining av detta material &r férbjuden utan féregéende skriftligt tillstand frén Hewlett-Packard,
forutom vad som tillats enligt lagen om upphovsratt. De enda garantierna fér HP:s produkter och tiénster ér de som finns i de uttryckliga garantiera
som medfslier produkterna och tjénsterna. Ingenting i det har dokumentet ska tolkas som en ytterligare garanti. HP ansvarar inte fér tekniska eller
redaktionella fel eller utelamnanden i detta dokument.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft, Windows, Windows XP och Windows Vista &r registrerade varumarken som fillhér Microsoft Corporation.

Windows 7 &r antingen ett registrerat varumarke eller eft varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Intel och Pentium &r varumarken eller registrerade varumarken som fillhar Intel Corporation eller dess dotterbolag i USA och andra lander.

Specifikationer

Detta avsnitt innehaller tekniska specifikationer for HP-skrivaren . Se produktdatabladet pa
www.hp.com/support for fullstdndiga produktspecifikationer.

Systemkrav
Programvaru- och systemkrav anges i Readme-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support, besék HP:s webbplats for
onlinesupport pa www.hp.com/support.

Miljospecifikationer

*  Rekommenderad drifstemperatur: 15 °C till 32 °C

+  Tilldten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C

»  Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 °C maximal daggpunkt
»  Temperatur vid férvaring (enheten e;j i drift): -40 °C till 60 °C

*  Om HP-skrivaren omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot férvrangda.

*  HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hégst 3 m for att minimera brus i narheten
av elektromagnetiska falt.

Inmatningsfackets kapacitet

Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 50
Kuvert: Upp till 5

Registerkort: Upp till 20
Fotopappersark: Upp till 20

Utmatningsfackets kapacitet
Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 30
Kuvert: Upp till 5
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Registerkort: Upp till 10
Fotopappersark: Upp till 10

Pappersstorlek
Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivarprogrammet.

Pappersvikt

Vanligt papper: 64 till 90 g/m?
Kuvert: 75 till 90 g/m?

Kort: Upp till 200 g/m?
Fotopapper: Upp till 280 g/m?

Utskriftsspecifikationer

»  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur komplext dokumentet ar
*  Metod: drop-on-demand termisk blackstrale

»  Sprak: PCL3 GUI

Utskriftsupplésning

Utkastslage
*  Farginmatn/svartvit atergivn: 300x300 dpi
« Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Normallage
»  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x300 dpi
*  Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Basta papperslage
»  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi
»  Utmatning: 600x1200 dpi (svartvitt), automatisk (farg)

Basta fotolage
»  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi
»  Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Maxupplésningslage
»  Farginmatn/svartvit atergivn: 1200x1200 dpi
»  Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800x1200 optimerade dpi (farg)

Stromspecifikationer

0957-2286

* Inspanning: 100-240 V~ (+/-10 %)
* Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)
0957-2290

* Inspanning: 200-240 V~ (+/- 10 %)
* Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

E/r’ Anmaérkning Far endast anviandas med den natstromsadapter som levereras av HP.

Blacktronskapacitet
Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies for mer information om beraknad blackpatronskapacitet.
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Information om ljud

Om du har en Internet-anslutning kan du fa horbar information pa HP:s webbplats. Ga till
www.hp.com/support.

Miljovanlig produkthantering
Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten
har konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen
eller tillforlitligheten forsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa ett enkelt
satt. Fasten och andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp av vanliga
verktyg. Delar med hog prioritet har konstruerats sa att du snabbt kan komma at dem nér de ska tas
bort eller repareras.
Mer information finns pa HP:s webbplats for miljéfragor
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

+  Miljétips
» Pappersanvandning
* Plaster

* Informationsblad om materialsakerhet

«  Atervinningsprogram

»  HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

»  Stromférbrukning

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
* Kemiska substanser

Miljotips

HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljopaverkan. HP har tagit fram miljétipsen nedan
for att hjélpa dig fokusera pa hur du utvarderar och minskar din utskriftsrelaterade miljopaverkan.
Forutom enhetens specifika funktioner, besdk webbsidan for HP Eco Solutions for att fa mer
information om HPs milj6initiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Miljofunktioner pa din enhet

+  Stromsparinformation: Om du vill se vilken ENERGY STAR®-kvalificeringsstatus enheten har
kan du ga till www.hp.com/go/energystar.

+  Atervunna material: Mer information om &tervinning av HP-produkter finns pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pappersanviandning
Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer &n 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare
att se vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsédkerhet
Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa
www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens

storsta atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att
atervinna nagra av de mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter

finns pa
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera Iander/
regioner kan du atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som &r méarkt med ENERGY STAR®-
logotypen ar godkand enligt amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-
specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pA ENERGY STAR-godkénda
bildbehandlingsprodukter:

ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-godkanda modeller av bildbehandlingsprodukter finns
pa www.hp.com/go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

posal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Uni
Thissymbol on he prodsctor on s packaging inicaes ot his prodct must o bedispoed of it your otber housshold woste, s, i i your rsponsity o dipese of o vose
equipment et o designoled collecionpoitfor the ecyling of wasl lecticolond lectonic cquipment. The separie collection and recycling of your waste equipment
atthe fime of dl&posu?w\” el 10 consarve nofral rescurces and ensurs that s recyced n & manner tha profeci human heal and s smizonment. For morg nformction Gbout where
you con drop o your wesiecquipment o recelng lease coroctyout locol iy o e oo hovmare e Sepain renece o o thop s you prchese o radch

des usagés par les dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
A M s D g e A SR bl g b produit e la méme facon que vos déchets courants
Au conrire, vous s responsable d [2vacuclion de vos uipements usages el & clofel vous i fon de s remefr o n poin de colecle agréd pout e recydage des
equipemens élociiques ef lecironiques usagés. Le I, Iévacuation ef e recyclage séparés de vos quipements xoges pertnt de préserver les ressources naturelles ef de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usages, veuillez contacler
Vo maie, valte serice de Heifemen! des dechets ménagers ou o magasin ou vous aves achele o produl

Entsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU
Dieses Symbol ol dem frodk! eder deson Verpackung gibf o, dass s Produdniht zusammen it dem Resmill enisorgt werden dar, s oblieg! doher e Verawortung, dos
Geratan enerensprechenden Sille firdio Ensorgung oder Wiederverweriyng von lkirogorcien alr A+ abzugeben (2 in Werofhof). Die separste Sommlun
coln Ihre ahen Elekrogercte zum Zeiibunk hrer Exfsorgung Ragh zum Schatz der Unwal bei und gewelrleisian,doss sie cuf sine At und Wise recycsh werden, e kg
g T o Gomumahet s Mamtbon v der Uil Serablt Waters iommainen derdbar o S e Eicknogerae som Recyesi abgeber onnen, eclon S be
den Gichen Behorden, Werisiffhoten oder dor, wo Sie das Geret ervorben haber
Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte d 1i nell'Unione Europea
e gt 2ot conioone e ch | ol o e cetne Tt asieme gl alii it domesici, Gl uent devore prowedare llo
smallimento delle apparecchiature da roflamare portandole al luogo di raccolta indicato per i iciclaggio delle apparecchialure elefiiche ed elefironiche. Lo raccolta e il riciclaggio
separel dell gpparecchiaure da ollmar i fase di smalfmenio fovoriscono laconservazione delerscse nlurl  qoraniscono che ol opperecchiciur vengano rofomaie
tispetio dell ambiente & della tiela della salute. Per ulteriori informazioni sui punfi di raccolta delle apparecchiature da roffamare, contaltare i proprio comune di residenza,
oo di smalimento dei i locale o 1 negorio presso | duale 5 da10 a:qmswlo il pvodo o.

English

Fransais

Deutsch

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte s domésticos en la Unidn Europea
ool oo o ot e o Hore oo B s o i oo omésscon o ol worvoc, b clminar este fpo d residuo, e
respronsabiiced del usuario enfregaric en un purio da recogidd, designado de recilade de aparaios eledronicos y slécicos. EI raciche y I fcogida por seporada de esios resruos

n el momenfo de la eliminacién ayudard a preservar recursos nafurales y a garantizar que el reciclaje profeja la solud y el medio ambienfe. Si desea informacién adicional sobre los
Iogares dond puel defar slo esiduos pro s reciclado, pongase an coniaciocon lasauforidoesloclesdo su oo o 1 i ot o hoes domecrces o o
flonda donde GAqUINS ol producto
Likvidace vyslouzilého zatizeni uzivateli v domacnosti v zemich
Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze feno produkt nesmi be Hidowen prostym vyhozenim do bezného domovnihe odpads. Odpovidale 20 10, ze yslouzle

i ki

Espatiol

Ay zorzent buc predémo k lidac do sianovenich sbemjch mis urcenseh k ecyoc vsouzic elfickjch o eleknickjch zaizen. Lividace wslousiého zaizei samesinim
B <bcrem o recykiaci napomaha zachovani prirodnich zdrojl a zaiisfuje, Ze recyklace probéhne zplsobem chranicim ldské zdravi a zivoini prostied. Dal o fom, kam mzete
< vysk\ouzw‘le atizeni predon k recykdac, miZale sisket od add misini Samesprany, od Spoleenos provadaiic svoz @ likvdac: domovnihe odpady nebo v obchods, Ide (56 proukt
zakoupil
Bortskafelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger |
I Deite symbol pa produkiet eler pa dets emballage indikerer, af produkiel ikke mé & Eorskaffs sammen med anclt husholdningsffold. | stede r det i ansrer o bortkafe ffcldsudsy
1= o v o pis el eregne ndsomingsiedermed henblik po genbrug of clkiik og clekronisk afoldsudsy. Denseporcl indsamling og genbrug of i afeldsucy pd
Fd ikt fo boriskafielee er o il ot bevare norurie resscurcer og Skig, of genbrug finder sid b sn méc, der bestyer manneskers helbred s ijast s o vil vide mere
vor du kon allevere it cfakdsudsy 1l genbrug, Eur\ du konfakte kcmmunen e okole enovctonsvassen eller den forreming, hvor d kebis produkit

Afvoer van door in de Europese Unie

D o 1 i o B verpobion ot o St i orecoe i i ioion opoeosrd ml et mhosdall b, et i uw ofgedankle apparafuur
al 12 loveren ap e Gangewssen isamelpu oor 46 verwerling van afgadankic clokiache on elekitoniche apparaluur. De gescheiden mzamelg eh verwerking san ow algedenkie
apparatuur draag! biffof het sparen van nafuurlijke bronnen en o het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermi. Voor meer informaie over
yiar v o e'ankﬂe apparatuur kunt inleveren voor recycling kunf u conlact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdiens! of de winkel waar u het product

b aangeschal

Nederlands

kasutuselt a Liid
Kui toofel véi toote pakendil on see sumbc\ ei fohi seda Iocdel vlsuﬁu u\memalmeﬁe hv\ku Tele kchus on vuu tarbetuks muutunud seade selleks ettenahtud elekiri- ja elekﬁmcmkuseudmeﬁe
utiliseerimiskohta. Ufiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kéitlemine aitab saasta loodusvarasid ni igada, et kaiflemine foimub inimeste tervisele ja keskkonnale of
stuﬁeuvel selle kohta, kuhu saate unhseerm:vu seadme kaitlemiseks viia, saate kissida kohalikust omuvuhlsvsssﬁ olmejadimete vhhseenmwxpunkhsﬁ véi kuup lusest, kust fe seudme

g

Havuennwen laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Tamé tuoieessa i eklaukssssa olevo merin croifo, el vl i sao Hovis olousatiden mukana. Keytion vlvolisus on huleh i, et hevisto lfe

foimifetaan sahko lifieiden erillinen kerdys ja kierratys sasiaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmisetaan myo:
i kinratys Iapahios v, [oka suojelos thmiden tervey 6 ympérsiss. Saa tarvitaesss saidiela farsiden Lierélyspaikoisa parkalis vranomaisiia, jaeyhiBiTa o fuofieen
jélleenmyyialia

Anéppiyn éxpnotey cuokzudv oy E

PPIYN P‘"‘“ on
To napév oupSoho orov ckonkioué f o avakcuacia Tou unodcIkYE &1 To Npoiév aurb bcv npnti va nerayel pali pe @Na oikiaké anoppipyara. AviiBera, cwivg oac cvai va

< "
El cropeiyer e nors cuonai o o xaSgpn yoviba oulkorsanoppiruy o my avoxihuan Ggenorou nhogpiol o1 popouko) t{on)\\cpcu Hxwpror oublor
B ovaciehuon v xongruy cuexcuin 8o ouyBok om brrinon v guorio nopu l om baogivon on b avarvol é’ oy it TErolov Tpono, tote va nipocTarcyal 0 uyeia T
Ed  5/550m0 o1 1o nipipikhor. 1@ nepIoobTepts ORI OYFKG 4t 10 Mok IMGRITE va ANOPPHGEE 1, CXPTOTES GUOKCUES 110 GVKGKNT, EKOWVIGTE it 1 KaTa TBMUG GpHSBIES

PYES 1 p 70 KaTAOTG AN T0 OMOIO GYOPACGTE T0 NPOIOY.

kezelése a iz Eurépai Uniéban
szimbdlun, omely a ferméken vagy annak csomagolasin van 6e\mmeWe, o i hogy o fernek nem kezslhels cqy oz egyeb hzarés hlodial. Az On eladots
oy Keortle hlatetanyoqon eluiassa olyan kijelol > el iRtonitus foglalkozik.

Magyar

A hulladekanyagok elkilanitel gygitese és Girahasznositasa e et ook meotredher, sayi i Litosiior hogy a hulladék Grahasenoaiaso ae
eqpszségre & o komyezelt nom ariolns moden i Ho oozl serelne kapni azohr s hehekrl, ool ecdhelf ohesznosiasra s ullodékanyogoke, fordulon
el snkormdnyzathoz, o hzerasthuladek. begysésévl foglalkozs vallathoz vagy a lemek orgeimazsiahoz

ietotéju atbrivosanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas privétajas majsaimnieciba:
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 5o ierici nedriks! izmest kopa: fiom hejsaimiecibas alkriumiem. 0s ssct otbligs par albrvaganos no nederlgas erces,

1o ol neradTals savakianas vied, o ki velkia nederigh elefiiskd un eekomskd gprkojmo ofteize(o parsade. Speciola pederigos eices sovSona un ofrizé pirsiode
ol aupit dabas resysus un nodrosina fod oreizéfo persadi, kas sarg ek veselibu un apkGIiElo via. Lot 16901 ppIdU IO par 1o, ur oeizéfal parsiace! var
nogadal nederigo eric idzu, saznifes ar viejo pasvaldby, majsoimniecibs ofkriumu sovaksanos clenesty voi verkaly, kura egodaiofes 5o feii
Eurnpes Saqjungos vartotojy ir privaiy liekamos jrangos ismetimas

Si el aht pidukie orbe 13 pekolés niraro, Ked provokias neaal bl Srasdos Kol u komis namy kio ko, s privlole Smesii sovo ailikama jronga afiduodan fq
{ afliekamos elekironikos i elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei afliskama jranga bus aiskirai surenkama ir perdirbama, bus issaugomi naforals itekliai ir uztikrinama, kad iranga
1o peribla zmogaus svellia i gomia ftsojanciu budy. Dl infermacios apie o, hu galie el liekama perdiii kit anga kripkies;ainkom viees famyba, namy tkio
alliky svezimo fomyba arba.| pardocive, kurioe pirole produkiy
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Latviski

Lietuviskai

lizacja zuiytego sprzetu
Symbol fen umieszczony na pmdufme ety senocsor o b Eradoi e nuTez, yoravcoc rozem  innymi edgadami domowymi: Uzykownik et odpowiedzicly zo
dostrezenie 2u3ytego frea " uzytych urzqdzer osobno | recykling fego typu odpadew
prayeeyia s do ochvany zuscbcw poturinych i s perpieciy do sdoni irocowiska nofuroinego. Delsze nfermacis na remat sposoby ulizacy 20Syiyeh wrecdzeh mozna
Ykt whadz lokalnych, w muiqeym Sio usuwaniem odpadbw 1B w Mifscy 23kup. produRt

Des:nrle de equipamentos por usuérios em rgsudéntms da Uni@o Européi

B e S o g o P o e s oo funto com o o doméslico. No enforto, & o, responsabiidade levar o equipamentos

& serem descanilon a um pona G colla designodl para & reciclagm de equipamenios Sleho-sleranicos. A colea separada & a rocidlagum dos sauipamentos no momentd do
descarte ajudam na conservaco dos recursos nalurais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma o profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
inormaces sobre onde descariarequipamenios poro ecilogem, rife e coriclo com o esciri local de s cdode o seni de limpeza piblica e seuboimo 0@ o em ue
adqiriu o produt

Postup poutivatetov v krainich Eurdpske] unie pri vyhadzovani zariadenia v domacom poutivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jcho i by vphoceny < iy omurcim odpedon. Names ot ndtepovingosadovado oo ariodei o zbamon
mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia R A e o A MO AN AN S 62e chréni prirodné zdo

zobezpecifoy sposob ecyklacie Hory bude chani fudkké zdaic o 2voiné prosilie. Dalie nformacie o separovarom zbere o Tcyllaci sskate na missmom obecnom rade,
vo firme zabezpecujice] zber vésho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kupil

vnanie z odpadine opremo v gospodinistvih znotral Evropske u

To 2nck n izdalk al Smisalast ciaka pamen. G izdelka né sinct eclogalt skupai 2 drugimi gospodinskimi odpadki, Odpadno opremo ste dolni oddafi no dolocenem zbiem

mesi z0 ecklanie odpoche lekinen i lekionske opreme. 7 locerm sbiranjem n recidaniom odpacng opreme ob odlagants besis pemagal ohranil naravne vie in sagoovii,

o bo odpadna oprema eciana oko, do o v zdavie oo e e oo e o i e e e oo tosye ahks Scite wes bt

v komm'fnem podiei i goi, k\er s \zde\ek upi

Polski

Portugués

Slovenéina

Svenska Slovenséina

for U

Pt produkforpackningor med den o tion T v avsros e el hshalsvil 1 sl her d ansvar for i produlen ks il e bohrig ferdningsiton
{51 hatering o e och slekronikarecurier. Genor ot lamna kasserads procutde Tl Blerding Wdiper du il af bevara vara gemensgmma nafusssrser. Dessulom
ook o e v s Komtmoncls o g, sophomonci e oher bolen o varereopres o o6 o whovmelion sova B e
kasserade produkder for &fervinning.
Visxevpnsse Ha 06opyRsaKe 3a oTambiim of acrin fickun coion
Tom CumBON svpXy NPORYKIA M ONGKOBKGTA My NOKG3EG, He npoqymv He 1p36sa Aa ce waxespNs oo ¢ RowaKAHCKTe oTaRs. Bre Wuare orMosOpHOCTIa A MiXELpAMTE
ofopyBRGHeTo 30 OMGRNLY, KGTO 0 PSR 0 oMpSRETEN 1Y 0 pRUNKIAPHS Ho SSXTBASCKD T NEKCHHD oBDYRAGHS 30 ORI, OTRETHOTo CNSApave i pRUNIPOrS
G OBOPYABQHETO 30 OTIGRbLH NPH MEXELPIAKETO My NOMGTG 30 3ANGIBAHETO HO MPHPORKH PECYPCH M IAPHTHPA PEUMKIMPOKE, JIBLPLISHO TOKG, Y6 AQ He 3QCTPOLIAEA YOBSLLKOTO
30pase 1 OKONHATA CPeAa. 30 NOBSNE HHBOPHALHA KRS NOXETE AT OCTABHTE OBPYRBCHETO 30 OTIRLH 30 PELMKNHPAHE Ce CELPXETE ChC CLOTBETHHA OBMC & (POAT B4, GPNOTa 30
cabupare va PO AR O S e tpoye

inlaturarea eehlpnm:nlelcv vzate de atol in Uniunea Eus
Fsyiieihe pe produs sau de pe bl prodon ks gl ca aces produs o e aroncat cltr e clelale dseur casice. nlo 55 procedaf sl el
tesponsobiiiea s v0 deborasai do echpamentl vz prodénds TN, un coniry de colacars dessmnt penir recicarea dseurlor sleciice 51 schipamentelor eledrvnl:e

ectorea 5 recicorea separata @ schipamenilui uzat Glonct cand dorl s cruncali ol o conservareo resurselor nalural 5| GigUTG rocclrea ecipameniulu; inr manierd care

s et e e oo miomer sopheto desprelocl i car s poslpreda ehipomenll vza! peri reciclre uai legalra < primerio locals e
seviciul de salubritate sau cu vanzatorul de la care fi achizifionat produsul.
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Kapitel 7

Kemiska substanser

HP férbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara
produkter i syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1907/2006). En rapport om kemikalierna i denna produkt finns p4 www.hp.com/go/reach.

Information om gallande lagar och férordningar
HP-skrivaren uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:
¢ ldentifieringsnummer
* FCC statement
¢ Notice to users in Korea
* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord
«  HP Deskjet 1000 J110 series declaration of conformity
Identifieringsnummer

Produkten har forsetts med ett sarskilt modellnummer for att kunna identifieras i juridiska
sammanhang. ldentifieringsnumret for din produkt ar VCVRA-1003. Detta nummer ska inte férvaxlas
med produktnamnet (HP Deskjet 1000 J110 series) eller produktnumret (CH340-64001).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or felevision reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

—
(]
=
=1
(7]
=
=
=
=}
3
3
1)
=3
o
=}

42 Teknisk information


http://www.hp.com/go/reach

Notice to users in Korea

ol 7171 7Hug

B = 717 SN2 % 2 7
g] P <

(7188 ESELIIT) | o= xjotou A 8 2 2ALICH
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Kapitel 7

HP Deskjet 1000 J110 series declaration of conformity

(é]” DECLARATION OF CONFORMITY
ﬂ according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: VCVRA-1003 -01

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company

Supplier's Address: SE 34" Street, Vancouver, WA 98683-8906, USA
declares, that the product

Product Name and Model: HP Deskjet 1000 Printer J110

Regulatory Model Number:"  VCVRA-1003

Product Options: All

Power Adapter: 0957-2286

0957-2290 (China and India only)
conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC: Class B
CISPR 22:2005 + A1:2005 + A2:2006/ EN 55022:2006 + A1:2007
CISPR 24:1997 +A1:2001 +A2:2002 / EN 55024:1998 +A1:2001 +A2:2003
IEC 61000-3-2: 2005 / EN 61000-3-2:2006
IEC 61000-3-3: 1994 + A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1:2001 + A2:2005
FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 4

Safety:
IEC 60950-1:2005 / EN 60950-1:2006
IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001 / EN 60825-1:1994 +A1:2002 +A2:2001
IEC 62311: 2007 / EN 62311:2008

Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC
Directive 2004,/108/EC, the EuP Directive 2005,/32/EC and the European Council Recommendation
1999/519/EC on the limitation of Electromagnetic fields to the general public, and carries the C€ marking
accordingly.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design.
The Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports,
this number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

November 11, 2009
Vancouver, WA

Local contact for regulatory topics only:

EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany

U.S.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
www.hp.com/qgo/certificates
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